Zasady bezpiecznego uzytkowania baterii

1. Przed uzyciem
e Przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem.

e Uzywaj baterii wylacznie zgodnie z jej przeznaczeniem oraz upewnij sie, ze jest

kompatybilna z Twoim urzadzeniem.
2. Przechowywanie i konserwacja
e Przechowuj baterie w suchym i czystym miejscu, z dala od kurzu i wilgoci.

e Unikaj ekspozycji na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych oraz inne Zrédta ciepta

(grzejniki, piekarniki, kuchenki mikrofalowe itp.).
e Trzymaj baterie poza zasiegiem dzieci i zwierzat.
3. Bezpieczne uzytkowanie
e Nie zanurzaj baterii w wodzie ani innych ptynach.
e Nie umieszczaj baterii w poblizu otwartego ognia ani Zrodel wysokiej temperatury.
e Nie upuszczaj, nie zgniataj ani nie przekluwaj baterii.
e Nie zwieraj biegunow baterii — moze to prowadzi¢ do zwarcia i uszkodzenia.

e Nie otwieraj ani nie modyfikuj baterii — naprawy moga by¢ przeprowadzane wylacznie

przez autoryzowany serwis.
4. Warunki eksploatacji
e Uzywaj baterii w zalecanym zakresie temperatur: od 0°C do 35°C.

e W przypadku przegrzewania sie, wycieku substancji lub innych niepokojacych objawéw

natychmiast przerwij uzytkowanie.
5. Utylizacja

e W przypadku uszkodzenia baterii nalezy ja niezwtocznie przekaza¢ do odpowiedniego

punktu utylizacji.
e Nie wyrzucaj baterii do smieci komunalnych — moze to stanowi¢ zagrozenie dla srodowiska.

Pamietaj! Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, a

w skrajnych przypadkach do pozaru, wybuchu oraz zagrozenia zdrowia i zycia.



EN Rules for Safe Battery Use

1. Before Use

e Carefully read the user manual before first use.

e Use the battery only as intended and ensure it is compatible with your device.
2. Storage and Maintenance

e Store the battery in a dry and clean place, away from dust and moisture.

¢ Avoid exposure to direct sunlight and other heat sources (heaters, ovens,

microwaves, etc.).
e Keep the battery out of reach of children and animals.
3. Safe Usage
¢ Do not immerse the battery in water or other liquids.
¢ Do not place the battery near open flames or high-temperature sources.
¢ Do not drop, crush, or puncture the battery.

¢ Do not short-circuit the battery terminals — this may cause a short circuit and

damage.

¢ Do not open or modify the battery — repairs should only be performed by authorized

service personnel.
4. Operating Conditions
e Use the battery within the recommended temperature range: from 0°C to 35°C.

o If overheating, leakage, or other worrying symptoms occur, stop using the battery

immediately.
5. Disposal
¢ In case of battery damage, dispose of it at an appropriate disposal point immediately.

¢ Do not dispose of the battery in household waste — it may pose an environmental

hazard.

Remember! Failure to follow safety rules may result in device damage and, in extreme cases, fire,

explosion, or risk to health and life.



DE Sicherheitsregeln fiir die Nutzung von Batterien
1. Vor der Verwendung
e Lesen Sie vor der ersten Nutzung die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

¢ Verwenden Sie die Batterie nur bestimmungsgemal und stellen Sie sicher, dass sie

mit Threm Geradt kompatibel ist.
2. Lagerung und Wartung

e Lagern Sie die Batterie an einem trockenen und sauberen Ort, fern von Staub und

Feuchtigkeit.

e Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung und andere Hitzequellen (Heizungen,

Ofen, Mikrowellen usw.).
e Halten Sie die Batterie von Kindern und Tieren fern.
3. Sicherer Gebrauch
e Tauchen Sie die Batterie nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein.

e Platzieren Sie die Batterie nicht in der Nihe von offenem Feuer oder hohen

Temperaturen.
e Lassen Sie die Batterie nicht fallen, zerquetschen oder durchbohren.

e Kurzschliellen Sie die Batterieanschliisse nicht — dies kann einen Kurzschluss und

Beschadigungen verursachen.

e Offnen oder modifizieren Sie die Batterie nicht — Reparaturen diirfen nur von

autorisiertem Servicepersonal durchgefiihrt werden.
4. Betriebsbedingungen
e Verwenden Sie die Batterie im empfohlenen Temperaturbereich: von 0°C bis 35°C.

e Bei Uberhitzung, Leckagen oder anderen bedenklichen Symptomen die Nutzung

sofort einstellen.
5. Entsorgung
e Beschddigte Batterien sofort an einer geeigneten Sammelstelle entsorgen.

e Werfen Sie Batterien nicht in den Hausmiill — dies kann eine Umweltgefahr

darstellen.



Denken Sie daran! Die Nichtbeachtung der Sicherheitsregeln kann zu Geréteschdden und im

Extremfall zu Brand, Explosion oder Gesundheits- und Lebensgefahr fiihren.

IT Regole per 1'uso sicuro delle batterie

1. Prima dell'uso
e Leggere attentamente il manuale d'uso prima del primo utilizzo.

e Utilizzare la batteria solo secondo le istruzioni e assicurarsi che sia compatibile con il

proprio dispositivo.
2. Conservazione e manutenzione
e Conservare la batteria in un luogo asciutto e pulito, lontano da polvere e umidita.

e Evitare I'esposizione alla luce solare diretta e ad altre fonti di calore (termosifoni,

forni, microonde, ecc.).
e Tenere la batteria fuori dalla portata di bambini e animali.
3. Uso sicuro
e Non immergere la batteria in acqua o altri liquidi.
¢ Non posizionare la batteria vicino a fiamme libere o fonti di alta temperatura.
¢ Non far cadere, schiacciare o perforare la batteria.

¢ Non cortocircuitare i terminali della batteria — potrebbe causare un cortocircuito e

danni.

e Non aprire o modificare la batteria — le riparazioni devono essere effettuate solo da

un centro di assistenza autorizzato.
4. Condizioni di utilizzo
e Utilizzare la batteria nell'intervallo di temperatura consigliato: da 0°C a 35°C.

¢ In caso di surriscaldamento, perdita di sostanze o altri sintomi preoccupanti,

interrompere immediatamente 1'uso.
5. Smaltimento

¢ In caso di danneggiamento della batteria, smaltirla immediatamente presso un punto

di raccolta adeguato.



e Non gettare la batteria nei rifiuti domestici — potrebbe rappresentare un pericolo per

I'ambiente.

Ricorda! Il mancato rispetto delle norme di sicurezza potrebbe causare danni al dispositivo e, nei

casi piu gravi, incendi, esplosioni o rischi per la salute e la vita.

BG ChBeTH 3a 0€30MmacHOCT MpH ynorpeda Ha DaTepun
1. ITpeau ynorpeda
e BHuMaTe/HO MpoyeTeTe PHKOBOZCTBOTO 3a yroTpeba mpeu mbpBarta yrorpeba.

e 1l3non3BaiiTe GaTepusiTa camo TI0 TIpefiHa3HaueHue 1 ce yBepeTe, Ue e CbBMeCTHUMa C

BalleTo YCTPOMCTBO.
2. CbxpaHeHUe U NOJAPBKKA
e (CbxpaHsiBaiiTe OaTepusiTa Ha CyX0 U YUCTO MSICTO, [jajied OT Tpax U BJiara.

e 113bsirBaiiTe U3/1araHeTo Ha Mpsika CTbHYeBa CBET/IMHA U IPYTH U3TOUHUIM Ha

TOTUIMHA.
e JIpwKTe OaTepusiTa /iajied OT fielja U KUBOTHU.

3. Be3onacHa ynorpebda
e He noransiite 6aTtepusiTa BbB BOZA WIH PYT'H TEUHOCTH.

e He nocragsiiTe 6arepusTa B 6/IM30CT 10 OTKPUT OI'bH WJTH U3TOUHUIIA Ha BUCOKA

TemIieparypa.
e He u3nyckaiiTe, He CMaukBaiTe 1 He pobuBaiiTe GaTepusiTa.
e He KbCO CheIMHSBANTE MOTFOCKTE Ha OaTepusiTa — TOBAa MOXKE /ia I0Be/ie [0 MOBpe/ia.

e He oTBapsiiTe 1 He MoaudULIMpaliTe OaTepusiTa — PEMOHTHTE TPsiIOBa /1a ce

M3BBPIIBAT CAMO OT OTOPU3HPaH CepBu3.
4. YcnoBuA 3a eKCIjioaramus

e l3mosi3BaiiTe OarepusiTa B MPENOPBHUNUTETHHS TeMIlepatypeH Auara3oH: ot 0°C zo

35°C.

o [Ipu nperpsiBaHe, TeUOBe WK IPYTH TPEBOXKHU CUIMITTOMU He3abaBHO CIipeTe

yrnoTtpebara.



5. A3xBBpiisiHe
¢ B csyuaii Ha oBpe/ja, TipesjaiiTe OaTepusiTa Ha MOAXO/SL ITYHKT 3a PeLK/IUpaHe.

e He usxBbpssiiTe OaTtepusita B OUTOBUTE OTIAABI[M — TOBAa MOXe Jja Ob/le OTacHo 3a

OKOJIHaTa cpead.

3anomuere! Hecrnia3BaHeTo Ha npaBu/ara 3a 6e30MacHOCT MOJKe Zia IoBejie [0 TIOBpe/ia Ha

YCTPOﬁCTBOTO, dB KpaﬁHH C/IydaH A0 I10XKdp, €KCILJIO3WsA W/IN OMMACHOCT 3a 3[]paBe€TO U >KHMBOTA.

HR Sigurnosna pravila za koriStenje baterija

1. Prije upotrebe
e PaZljivo procitajte upute za uporabu prije prvog koriStenja.

e Koristite bateriju samo prema njenoj namjeni i osigurajte da je kompatibilna s vaSim

uredajem.
2. Skladistenje i odrzavanje
e Skladistite bateriju na suhom i ¢istom mjestu, izvan dosega praSine i vlage.

¢ Izbjegavajte izlaganje izravnoj suncevoj svjetlosti i drugim izvorima topline (grijaci,

pecnice, mikrovalne pecnice itd.).
e DrZite bateriju izvan dosega djece i Zivotinja.
3. Sigurna uporaba
e Nemojte uranjati bateriju u vodu ili druge tekucine.

e Nemojte stavljati bateriju u blizinu otvorenih plamenova ili izvora visokih

temperatura.
e Nemojte ispusStati, stiskati ili probijati bateriju.
e Nemojte kratko spajati kontakte baterije — to moZe uzrokovati kratki spoj i oStecenje.

e Nemojte otvarati niti modificirati bateriju — popravke smije izvoditi samo ovlasSteni

servis.
4. Uvjeti rada

e Koristite bateriju unutar preporucenog temperaturnog raspona: od 0°C do 35°C.



e Ako dode do pregrijavanja, curenja ili drugih zabrinjavajucih simptoma, odmah

prestanite koristiti bateriju.
5. Odlaganje
e U slucaju oSteCenja baterije, odmah je odloZite na odgovarajuce mjesto za odlaganje.
e Nemojte bacati bateriju u ku¢ni otpad — moZe predstavljati opasnost za okolis.

Zapamtite! Nepostivanje sigurnosnih pravila moZe rezultirati oStecenjem uredaja, a u ekstremnim

slucajevima poZarom, eksplozijom ili opasnoSc¢u za zdravlje i Zivot.

FR Regles de sécurité pour I'utilisation des batteries

1. Avant utilisation
e Lisez attentivement le manuel de I'utilisateur avant la premiere utilisation.

e Utilisez la batterie uniquement selon sa destination et assurez-vous qu'elle est

compatible avec votre appareil.
2. Stockage et entretien

e Conservez la batterie dans un endroit sec et propre, a 1'abri de la poussiere et de

I'humidité.

e Evitez I'exposition directe a la lumiére du soleil et & d'autres sources de chaleur

(chauffages, fours, micro-ondes, etc.).
e Gardez la batterie hors de portée des enfants et des animaux.
3. Utilisation sécurisée
e Ne plongez pas la batterie dans l'eau ou dans d'autres liquides.
e Ne placez pas la batterie prées de flammes nues ou de sources de chaleur élevée.
e Ne laissez pas tomber, écraser ou percer la batterie.

e Ne court-circuitez pas les bornes de la batterie - cela peut provoquer un court-circuit

et des dommages.

e N'ouvrez pas et ne modifiez pas la batterie - les réparations doivent étre effectuées

uniquement par un service agréé.

4. Conditions d'exploitation



e Utilisez la batterie dans la plage de température recommandée : de 0°C a 35°C.

¢ En cas de surchauffe, de fuite ou d'autres symptémes inquiétants, arrétez

immeédiatement d'utiliser la batterie.
5. Elimination

¢ En cas de dommage de la batterie, veuillez la déposer immédiatement dans un point

de collecte approprié.

e Ne jetez pas la batterie dans les déchets ménagers — cela pourrait poser un danger

pour |'environnement.

Souvenez-vous ! Le non-respect des regles de sécurité peut entrainer des dommages a l'appareil et,

dans des cas extrémes, un incendie, une explosion ou un danger pour la santé et la vie.

GR Kavoveg ac@aroig Yprong pmataplov

1. IIpw amo tn xprjon
¢ AfGOTE TPOCEKTIKA TO €YXELPISI0 XPTOTG TIPLV QTIO TNV TTPAWTI XPr|0N.

e XPNO1LOTOLEITE TN HTIATAPIN HOVO Y1 TOV OKOTIO Y1 TOV 0Toi0 tpoopileTal Kat

BePonwbeite 6T eivon cupPatr pe TN CLOKELT] 0OG.
2. AmoOnkevon kot covtipron

¢ AmoBnkevote TN Pnotapia o oTEYVO Kol KaBapd péPog, HaKpLd amd KOV Kot

vypaoia.

e Amo@uyete TNV €kBeoN 0€ APECO NAIKKO QWG KOl 08 GAAEG INYEG BeppoOTNTOG

(Bepp&oTpeg, OVPVOL, HIKPOKDHOTO K.ATL.).
e Kpoatnote ) pratapio Hokpl& amo moidia Kot {oa.
3. AcgaAng xpron
e Mnv BuBidete T pnatapia og vepd 1 GAAX vypA.

e Mnv tonoBeteite T pratapio KOVId o€ avorytn EAOYQ 1) TNYEG LYNANG

Beppokpaoiag.

e Mnv piyvete, mMECETE N TPLUTIATE TN UTATAPIQ.



o Mnv BpoyYUKUKAQVETE TOLG AKPOSEKTEG TNG HMATAPING - AVTO PTOPEL VO TIPOKAAETEL

BpoayxukOkAwpa kKo {npia.

e Mnv avoiyeTe 1] TPOMOTOLEITE TN PMATAPIX — O1 EMOKEVEC TIPETIEL VX

TIPAYHLATOTIOLOVVTOL HOVO aTtd £§0V01080TNEVO GLVEPYETD.
4. XuvOnkeg Aettovpylag

e XPIO1LOTOLEITE TN HTIATAPIN EVIOG TOV GUVICTMHEVOL EVPOVG BEPPOKPATIOV: AN

0°C €wg 35°C.

e Edv napatnproete vnepBéppavaor, Stappor) i GAAX AVNOLXNTIKA CUUTTEOHATA,

OTOHOTNOTE AHECMG TN XPTIOT.
5. AwBeon

e Y& MePIMTOOT (NHUIAG TNG HITATAPLOG, TAPASOOTE TNV KHECKHG 0€ KATAAANAO onpeio

anOPPIYPNG.

e Mnv QMOPPINTETE TN PMATAPIX OTK OIKIOKK AMOPPIHHATH — PTIOPEL VO TIPOKAAETEL

nepBaAAovTiké kivéuvo.

OupunOeite! H pn mpnon tov Kavovev ac@aAeiog propet va 0dnynoel o€ {pié ot GLOKELT KA,

0€ OKPULEG TIEPUTTOOELG, O POTLY, EKpNEN 1 Kivouvo yix TNy vyeia kot ) (o).

ES Normas de seguridad para el uso de baterias

1. Antes de usar
e Lea cuidadosamente el manual del usuario antes de usarlo por primera vez.

e Use la bateria solo para el proposito para el que esta disefiada y asegurese de que sea

compatible con su dispositivo.
2. Almacenaje y mantenimiento
¢ Almacene la bateria en un lugar seco y limpio, alejado del polvo y la humedad.

e Evite la exposicion a la luz solar directa y a otras fuentes de calor (calefactores,

hornos, microondas, etc.).

e Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios y los animales.



3. Uso seguro
¢ No sumerja la bateria en agua ni en otros liquidos.
e No coloque la bateria cerca de llamas abiertas o fuentes de altas temperaturas.
e No deje caer, aplaste ni perfore la bateria.

¢ No haga cortocircuito en los terminales de la bateria; esto puede causar un

cortocircuito y dafios.

e No abra ni modifique la bateria; las reparaciones deben ser realizadas solo por

personal autorizado.
4. Condiciones de funcionamiento
e Utilice la bateria dentro del rango de temperatura recomendado: de 0°C a 35°C.

e Si ocurre sobrecalentamiento, fuga u otros sintomas preocupantes, deje de usar la

bateria inmediatamente.
5. Eliminacion

¢ En caso de dafio de la bateria, deséchela inmediatamente en un punto de reciclaje

adecuado.

e No deseche la bateria en los residuos domeésticos; puede representar un peligro para

el medio ambiente.

Recuerde! No seguir las reglas de seguridad puede resultar en dafios al dispositivo y, en casos

extremos, en incendios, explosiones o riesgos para la salud y la vida

st Pravila varne uporabe baterij

1. Pred uporabo
e Natancno preberite uporabniski priroc¢nik pred prvo uporabo.

e Baterijo uporabljajte samo za predvideni namen in se prepricajte, da je zdruZljiva z

vaSim napravo.
2. Shranjevanje in vzdrzevanje

¢ Baterijo shranjujte na suhem in Cistemu mestu, stran od prahu in vlage.



e Izogibajte se izpostavitvi neposredni sonc¢ni svetlobi in drugim virom toplote

(ogrevalci, pecice, mikrovalovne pecice itd.).

¢ Baterijo hranite izven dosega otrok in Zivali.
3. Varna uporaba

¢ Baterije ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.

¢ Baterije ne postavljajte blizu odprtega ognja ali virov visoke temperature.

e Ne spuscCajte, stiskajte ali prebadate baterije.

e Ne kratkosticite baterijskih kontaktov — to lahko povzroci kratkosti¢ in poSkodbe.

¢ Ne odpirajte ali spreminjajte baterije — popravila naj opravi samo pooblaSceni servis.
4. Delovni pogoji

¢ Baterijo uporabljajte znotraj priporocenega temperaturnega obmocja: od 0°C do

35°C.

e Ce pride do pregrevanja, pus¢anja ali drugih zaskrbljujo¢ih simptomov, takoj

prenehajte z uporabo.
5. Odstranjevanje
e V primeru posSkodbe baterijo takoj odloZite na ustrezno tocko za odstranjevanje.

¢ Baterije ne mecite v gospodinjski odpad — lahko predstavlja okoljski nevarnost.

Ne pozabite! NeupoStevanje varnostnih pravil lahko povzroci poSkodbe naprave, v skrajnih

primerih pa poZar, eksplozijo ali nevarnost za zdravje in Zivljenje

RO Reguli de siguranta pentru utilizarea bateriilor

1. Inainte de utilizare
¢ Cititi cu atentie manualul de utilizare Tnainte de prima utilizare.

e Utilizati bateria doar pentru scopul pentru care este destinata si asigurati-va ca este

compatibild cu dispozitivul dumneavoastra.

2. Depozitare si intretinere



e Depozitati bateria Tntr-un loc uscat si curat, departe de praf si umezeala.

e Evitati expunerea directa la lumina soarelui si la alte surse de caldura (radiatoare,

cuptoare, cuptoare cu microunde etc.).
e Pastrati bateria departe de copii si animale.
3. Utilizare sigura
e Nu scufundati bateria in apa sau alte lichide.
e Nu asezati bateria langa flacari deschise sau surse de temperatura ridicata.
e Nu lasati bateria sa cada, nu o zdrobiti si nu o perforati.

¢ Nu scurtcircuitati bornele bateriei — acest lucru poate provoca un scurtcircuit si

daune.

e Nu deschideti si nu modificati bateria — reparatiile trebuie efectuate numai de

personal autorizat.
4. Conditii de operare
e Utilizati bateria in intervalul de temperatura recomandat: de la 0°C la 35°C.

e In cazul in care se produce supraincilzirea, scurgeri sau alte simptome ingrijoritoare,

opriti imediat utilizarea.
5. Eliminare
¢ In caz de deteriorare a bateriei, depuneti-o imediat intr-un punct de reciclare adecvat.

e Nu aruncati bateria la gunoiul menajer — aceasta poate reprezenta un pericol pentru

mediu.

Amintiti-va! Nerespectarea regulilor de sigurantd poate duce la daune ale dispozitivului si, In

cazuri extreme, la incendii, explozii sau riscuri pentru sanatate si viata.



HU A biztonsagos akkumulatorhasznalat szabalyai

1. Hasznalat elott
e Gondosan olvassa el a felhasznaléi kézikonyvet az els6 haszndlat el6itt.

e Hasznalja az akkumulatort kizarolag rendeltetésszertien, és gy6z6djon meg arrdl,

hogy kompatibilis a késziilékével.
2. Tarolas és karbantartas
e Tarolja az akkumulatort szaraz, tiszta helyen, tavol a portdl és nedvességtol.

e Keriilje a kozvetlen napfény és mas héforrasok (fiitdk, siit6k, mikrohullamu stiték

stb.) hatasat.
e Tartsa az akkumulatort gyermekek és allatok szamara elérhetetlen helyen.
3. Biztonsagos hasznalat
e Ne meritse az akkumulatort vizbe vagy mas folyadékba.

e Ne helyezze az akkumulatort nyilt langok koézelébe vagy magas hdmérsékleti

forrasokhoz.
¢ Ne ejtse le, ne nyomja 6ssze, és ne szurja at az akkumulatort.

e Ne rovidzarlatozza az akkumulator érintkezo6it — ez rovidzarlathoz és karosodashoz

vezethet.

e Ne nyissa ki és ne mddositsa az akkumulatort — a javitasokat csak az engedélyezett

szerviz végezheti el.
4. Miikodési koriilmények

e Hasznalja az akkumulatort az ajanlott hdmérsékleti tartomanyon beliil: 0°C és 35°C

kozott.

e Ha tilmelegedés, szivargas vagy mas aggaszto tiinetek 1épnek fel, azonnal hagyja

abba a hasznalatot.
5. Artalmatlanitas

e Ha az akkumulator sériilt, azonnal adja le megfelel6 artalmatlanit6 ponton.



e Ne dobja ki az akkumulatort haztartasi hulladékként — ez veszélyes lehet a

kornyezetre.

Ne feledje! A biztonsagi szabalyok figyelmen kiviil hagyasa késziiléke karosodasat, extrém

esetekben tiizet, robbanast, vagy egészségiigyi és életveszélyt okozhat.

cz Zasady bezpecného pouzivani baterii

1. Pred pouzitim
* Pfed prvnim pouZitim si peclivé precCtéte navod k obsluze.
* PouZivejte baterii pouze v souladu s jejim urCenim a ujistéte se, Ze je kompatibilni s
vaSim zafizenim.
2. Skladovani a adrzba
+ Skladujte baterii na suchém a Cistém misté, mimo prach a vlhkost.
* Vyhybejte se pfimému slune¢nimu zareni a jinym zdrojim tepla (radiatory, trouby,
mikrovinné trouby apod.).

» Uchovavejte baterii mimo dosah déti a zvirat.

3. Bezpecné pouZivani
» Neponortujte baterii do vody ani jinych kapalin.
* Nevystavujte baterii otevienému ohni ani zdrojtim vysoké teploty.
* Nenechavejte baterii spadnout, nemackejte ji ani nepropichuijte.
* Nespojujte pély baterie — miiZe dojit ke zkratu a poskozeni.

* Neotevirejte ani neupravujte baterii — opravy smi provadét pouze autorizovany servis.

4. Provozni podminky
* PouZivejte baterii v doporuceném teplotnim rozsahu: od 0 °C do 35 °C.

baterii pouZivat.

5. Likvidace
* V ptipadé poSkozeni baterie ji neprodlené odevzdejte do prisluSného sbérného mista k
likvidaci.
* Nevyhazujte baterie do komunélniho odpadu — mtiZe to predstavovat nebezpeci pro

Zivotni prostredi.

Pamatujte! NedodrZeni zdsad bezpecnosti miiZe vést k poskozeni zafizeni a v krajnich pripadech k

pozZaru, vybuchu nebo ohroZeni zdravi a Zivota.



SK Zasady bezpecného pouzivania batérii

1. Pred pouZitim
* Pred prvym pouZitim si dokladne precitajte navod na obsluhu.
* PouZivajte batériu vyhradne v suilade s jej urCenim a uistite sa, Ze je kompatibilna s

vaSim zariadenim.

2. Skladovanie a idrzba
+ Skladujte batériu na suchom a ¢istom mieste, mimo prachu a vlhkosti.
* Vyhybajte sa priamemu slneCnému Ziareniu a inym zdrojom tepla (radiatory, rary,
mikrovlnné rary a pod.).

 Uchovavajte batériu mimo dosahu deti a zvierat.

3. Bezpecné pouzivanie
* Neponarajte batériu do vody ani do inych kvapalin.
* Nepokladajte batériu v blizkosti otvoreného ohia ani zdrojov vysokych teplét.
* Nepust'ajte, nestlacajte ani neprepichujte batériu.
* Neskratujte p6ly batérie — mozZe to viest’ ku skratu a poSkodeniu.

* Neotvarajte ani neupravujte batériu — opravy moZe vykonavat iba autorizovany servis.

4. Prevadzkové podmienky
* PouZivajte batériu v odporicanom teplotnom rozsahu: od 0 °C do 35 °C.
* V pripade prehrievania, uniku latky alebo inych znepokojujtcich priznakov okamzite
preruSte pouZivanie.
5. Likvidacia
* V pripade poskodenia batérie ju bezodkladne odovzdajte do prisluSného zberného miesta
na likvidaciu.
* Nevyhadzujte batérie do komundalneho odpadu — méZe to predstavovat’ hrozbu pre

Zivotné prostredie.

Pamatajte! NedodrZiavanie zasad bezpecnosti moZe viest’ k poSkodeniu zariadenia a v extrémnych

pripadoch k poZiaru, vybuchu alebo ohrozeniu zdravia a Zivota.



LT Saugos taisyklés naudojant baterijas

1. PrieS naudojima
* PrieS pirma naudojima atidZiai perskaitykite naudojimo instrukcija.
» Naudokite baterijq tik pagal jos paskirtj ir jsitikinkite, kad ji suderinama su jiisy

jrenginiu.

2. Laikymas ir prieZiira
* Laikykite baterijq sausoje ir Svarioje vietoje, toliau nuo dulkiy ir drégmeés.
* Venkite tiesioginiy saulés spinduliy ir kity Silumos Saltiniy (radiatoriy, orkaiciy,
mikrobangy krosneliy ir pan.).

* Laikykite baterija vaikams ir gyviinams nepasiekiamoje vietoje.

3. Saugus naudojimas
» Nemerkkite baterijos j vandenj ar kitus skyscius.
* Nelaikykite baterijos Salia atviros liepsnos ar auk3tos temperatiiros Saltiniy.
* Nenumeskite, nesuspauskite ir neperverkite baterijos.
* Nejunkite baterijos poliy — tai gali sukelti trumpajj jungimg ir paZeidimus.

* Neardykite ir nekeiskite baterijos — remonta gali atlikti tik jgaliotas servisas.

4. Eksploatavimo salygos
» Naudokite baterijg rekomenduojamame temperatiros intervale: nuo 0 °C iki 35 °C.
+ Jei baterija perkaista, iS jos teka medZiagos ar pastebite kitus nejprastus reiskinius —

nedelsdami nutraukite naudojima.

5. Utilizavimas
* Sugedusia baterija nedelsdami perduokite tinkamam atlieky surinkimo punktui.

» Nemeskite baterijy j buitines atliekas — tai gali kelti pavojy aplinkai.

Atminkite! Nesilaikant saugos taisykliy gali biiti sugadintas jrenginys, o kraStutiniais atvejais gali

kilti gaisras, sprogimas ar pavojus sveikatai ir gyvybei.

Lv Drosas bateriju lietoSanas noteikumi (lotewski)

1. Pirms lietoSanas
* Pirms pirmas lietoSanas riipigi izlasiet lietoSanas instrukciju.
+ [zmantojiet bateriju tikai paredzétajam mérkim un parliecinieties, ka ta ir saderiga ar

jusu ierici.



2. Uzglabasana un kopSana
« Uzglabajiet bateriju sausa un tira vieta, prom no putekliem un mitruma.
* [zvairieties no tieSiem saules stariem un citiem siltuma avotiem (radiatoriem, krasnim,
mikrovilnu krasnim u.c.).

* Glabajiet bateriju bérniem un dzivniekiem nepieejama vieta.

3. Drosa lietosana
* Neiegremdegjiet bateriju tideni vai citos Skidrumos.
* Neturiet bateriju atklatas liesmas vai augstas temperatiiras avotu tuvuma.
* Nemetiet, nesaspiediet un neparduriet bateriju.
* Neizveidojiet Tssavienojumu starp baterijas poliem — tas var izraisit bojajumus.

* Neatveriet un nemodificgjiet bateriju — remontu drikst veikt tikai autorizéts serviss.

4. Ekspluatacijas apstakli
* [zmantojiet bateriju ieteicamaja temperatiiras diapazona: no 0 °C Iidz 35 °C.
+ Ja baterija parkarst, izpliist Skidrums vai noveérojat citus neparastus simptomus,
nekavéjoties partrauciet lietoSanu.
5. Utilizacija
+ Ja baterija ir bojata, nekavéjoties nododiet to atbilstosa atkritumu savakSanas punkta.

* Neizmetiet baterijas sadzives atkritumos — tas var radit apdraudéjumu videi.

Atcerieties! DroSibas noteikumu neievéroSana var izraisit ierices bojajumus un arkartéjos

gadijumos — ugunsgréeku, spradzienu vai apdraudét veselibu un dzivibu.

se Sdakerhetsregler for anvandning av batterier

1. Fore anvandning
« Las noggrant igenom bruksanvisningen innan du anvander batteriet for férsta gangen.
» Anvind batteriet endast enligt dess avsedda syfte och férsdkra dig om att det &r

kompatibelt med din enhet.

2. Forvaring och underhall
« Forvara batteriet pa en torr och ren plats, skyddad fran damm och fukt.
* Undvik direkt solljus och andra varmekallor (element, ugnar, mikrovagsugnar etc.).

« Forvara batteriet utom rackhall for barn och djur.



3. Sdker anvandning
+ Sénk inte ned batteriet i vatten eller andra vétskor.
* Placera inte batteriet ndra 6ppen eld eller varmekallor.
« Sladpp inte, krossa inte och punktera inte batteriet.
« Kortslut inte batteriets poler — det kan orsaka skador.
» Oppna eller dndra inte batteriet — reparationer f&r endast utforas av auktoriserad

servicepersonal.

4. Driftsforhallanden
 Anvénd batteriet inom det rekommenderade temperaturomradet: fran 0 °C till 35 °C.
* Om batteriet blir 6verhettat, lacker eller visar andra ovanliga tecken, sluta genast

anvéanda det.

5. Kassering
* Om batteriet dr skadat, lamna det omedelbart till en ldmplig insamlingsplats.

« Kasta inte batterier i hushallsavfallet — det kan skada miljon.

Kom ihag! Underlatenhet att folja sdkerhetsreglerna kan leda till skador pa enheten och i extrema

fall till brand, explosion eller fara for hélsa och liv.

F1 Paristojen turvallisen kdayton ohjeet

1. Ennen kayttéa
* Lue kdyttdohjeet huolellisesti ennen ensimmaistd kadyttokertaa.
» Kdytd paristoa vain sen kdyttotarkoituksen mukaisesti ja varmista, ettd se on

yhteensopiva laitteesi kanssa.

2. Sailytys ja huolto
« Sdilyta paristo kuivassa ja puhtaassa paikassa, poissa polysta ja kosteudesta.
* Vilta altistamasta sitd suoralle auringonvalolle tai muille lammonldhteille (patterit,
uunit, mikroaaltouunit jne.).

+ Pidd paristo lasten ja eldinten ulottumattomissa.

3. Turvallinen kaytto
« Alé upota paristoa veteen tai muihin nesteisiin.
« Al4 pid4 paristoa avotulen tai korkean limpétilan lahella.

+ Al4 pudota, purista tai puhkaise paristoa.



« Al4 oikosulje pariston napoja — se voi aiheuttaa vaurioita.

+ Al4 avaa tai muuta paristoa — vain valtuutettu huolto voi suorittaa korjauksia.

4. Kayttoolosuhteet
* Kéyta paristoa suositellussa lampétila-alueessa: 0 °C — 35 °C.

* Jos paristo kuumenee liikaa, vuotaa tai ndyttdd epdtavallisia merkkejd, lopeta kaytto heti.

5. Havittaminen
+ Jos paristo on vaurioitunut, toimita se valittdmadsti asianmukaiseen kerdyspisteeseen.

+ Al4 heité paristoja sekajdtteeseen — se voi vahingoittaa ympéristoa.

Muista! Turvallisuusohjeiden laiminlyonti voi vahingoittaa laitetta ja ddrimmadisissa tapauksissa

aiheuttaa tulipalon, rdjahdyksen tai vaaran terveydelle ja hengelle.

SR ITpaBu/1a 0e30egHor Kopuimhema Oarepuja

1. ITpe ynmorpede
* [Ta>x/BUBO MPOYMTAjTE YIIYTCTBO 3a YIoTpely Tpe TpBe yroTpeoe.
+ Kopuctute 6arepujy UCK/bYUHBO y CK/IaZly Ca FbeHOM HaMEeHOM U YBEpHTe Ce 1 je

KOMTaTHOW/HA ca BaluM ypeljajem.

2. CkapMuiTee U Oip)KaBame
* UyBajTe OaTepujy Ha CyBOM U UMCTOM MECTY, [Ja/leKO Off TIpalliiHe U Bare.
* V36eraBajTe n3/arame JUPEKTHOj CYHUEBOj CBET/IOCTH U IDYTMM M3BOPHMA TOTLIOTE
(rpejanuijama, pepHaMa, MUKpOTaaCHUM Tiehuma ut.).

* [Ip>kuTe GaTepujy BaH JoMalllaja felje U >KUBOTHbA.

3. Be3deaHa ynorpeoda
* He morariajre 6arepujy y BoAy Wi Apyre TEYHOCTH.
* He craBsbajre 6aTepujy y 6/TM3MHU OTBOPEHOT IJTaMeHa W/IM U3BOPa BUCOKe
TeMmIeparype.
* He ucnyiirajre, He rmeunte U He ipobaziajte 6aTepujy.
* He criajajte monoBe Garepuje — To Mo)Ke M3a3BaTH KpaTak CIioj U omireheme.
* He oTBapajte u He MemajTe HGaTepujy — MorpaBKe CMe BPIIUTH CaMO OBJaiitheH:

CepBHC.

4. YcioBu paja

* Kopucrute 6aTepujy y Tiperiopy4eHoM TeMriepatypHoM orcery: oz 0 °C go 35 °C.



* Y cnyuajy nperpeBatba, LIypera Wid IpyTuX HeoOWYHKX TI0jaBa OZiMax MPeKUHUTe

ynoTpeoy.

5. Opn1arame
* Y cnyuajy omrehema Garepuje, ogMax je rpezajte y ogroapajyhut myHKT 3a
PeLMKIIaxYy.
* He Gatiajte 6aTepuje y KOMyHa/IHU OTIa/, — TO MOXKe TIpe/ICTaB/baTy OMAaCHOCT 110

JKUBOTHY CpPeZIVHY.

3anamTuTe! HernormroBame nipaBu/ia 6e30e/HOCTH MOXKe JOBeCTH [0 omitehema ypefjaja, a y

eKCTPeMHUM C/Ty4yajeBrMa /10 Mo)Kapa, eKCIJIo3Mje UK YIpoyKaBamba 3/paBiba U KUBOTA.



